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АГЕНЦИЯ ПО ОБЩЕСТВЕНИ ПОРЪЧКИ



	1000 София, ул. "Леге" 4

	e-mail: aop@aop.bg

	интернет адрес: http://www.aop.bg

	

	

	ОБЯВА

	за обществена поръчка на стойност по чл. 20, ал. 3 от ЗОП 

	

	Номер на обявата: [ РД 15-361 ]

	 

	

	Възложител: Институт по публична администрация

	Поделение (когато е приложимо): []

	Партида в регистъра на обществените поръчки: [01601]

	Адрес: [ул. Аксаков №1]

	Лице за контакт (може и повече от едно лица): [Бойка Стоилова, Анета Тушева]

	Телефон: [02 940 29 53; 02 940 25 48]

	E-mail: [ b.stoilova@ipa.government.bg ]

	Достъпът до документацията за поръчката е ограничен: [] Да [х] Не

http://www.ipa.government.bg/bg/za-nas/profil-na-kupuvacha/profil-na-kupuvacha

	Допълнителна информация може да бъде получена от:

	[х] Горепосоченото/ите място/места за контакт

	[] Друг адрес: (моля, посочете друг адрес)

	Приемане на документи и оферти по електронен път: [] Да [х] Не

	

	Обект на поръчката:

	[] Строителство

	[] Доставки

	[х] Услуги

	Предмет на поръчката: „Осигуряване на писмен и устен превод от и на английски език за целите на проект „Въвеждане на Общата рамка за оценка (CAF) в администрациите”

	

	

	Кратко описание: Обект на поръчката – предоставянето на услуги по смисъла на чл. 3, ал. 1, т. 3 от ЗОП. Предмет на настоящата поръчка е осигуряване на писмен и устен превод от и на английски език за целите на проект „Въвеждане на Общата рамка за оценка (CAF) в администрациите”. 

	Място на извършване: Република България

	 

	Обща прогнозна стойност на поръчката (в лв., без ДДС): 
Стойността на поръчката се определя в български лева без ДДС.

Максималният финансов ресурс, който възложителят може да осигури за изпълнение на поръчката и който е посочен в указанията е 23 520.00 лв. (двадесет и три хиляди петстотин и двадесет лв.) лева без вкл. ДДС.

	Обособени позиции (когато е приложимо): [] Да [х] Не 


	

	Номер на обособената позиция: [   ]

	 

	Наименование: [……]

	 

	Прогнозна стойност (в лв., без ДДС): [   ]

	Забележка: Използвайте този раздел толкова пъти, колкото са обособените позиции.

	

	Условия, на които трябва да отговарят участниците (когато е приложимо):

	в т.ч.:

	Изисквания за личното състояние: За участниците не трябва да са налице обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1-5 и 7 от ЗОП.

	Доказва се с декларация.
Технически и професионални способности: 

Участникът трябва да е в състояние да осигури екип от квалифицирани преводачи, които ще извършват преводи от английски език на български език и обратно. Всяко от лицата следва да има завършено висше образование, образователно-квалификационна степен „бакалавър“ по английски език, преводачески опит най-малко 3 години в извършване на преводи (писмен и/или устен). На етап подаване на оферта участника единствено декларира чрез декларация по образец съответствието си с критерия за подбор, а участника избран за изпълнител преди сключване на договора предоставя доказателства съгласно чл. 64, ал. 1, т. 6 от ЗОП - списък на персонала, който ще изпълнява поръчката, и/или на членовете на ръководния състав, които ще отговарят за изпълнението, в който е посочена професионална компетентност на лицата. В списъка с имената на лицата включени в екипа от квалифицирани преводачи, се посочват данни относно диплома за завършено висше образование (висше учебно заведение, придобито образование, специалност, издадена диплома, номер, дата), преводаческия му опит в години, посочва се информация и данни за работодатели, в т.ч. периода, вида и темата на превода).
Допълнителни условия за изпълнение на поръчката:

В настоящата обществена поръчка не се допуска, пряко или косвено, участието на дружества регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим и на свързаните с тях лица, включително и чрез гражданско дружество/консорциум, в което участва дружество, регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим, освен при наличие на изключенията по чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружества, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици.

За удостоверяване на това обстоятелство, участникът представя нарочна декларация по образец.

При участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с критериите за подбор се доказва от обединението участник, а не от всяко от лицата, включени в него, с изключение на съответна регистрация, представяне на сертификат или друго условие, необходимо за изпълнение на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен акт и съобразно разпределението на участието на лицата при изпълнение на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението.

В случай, че участникът ще ползва ресурсите на трети лица, същите трябва да отговарят на критериите за подбор съобразно ресурса, който ще предоставят и за тях да не са налице основанията за отстраняване от обществената поръчка. 

	

	Информация относно запазени поръчки  (когато е приложимо):

	[] Поръчката е запазена за специализирани предприятия или кооперации на хора с   

	увреждания или за лица, чиято основна цел е социалното интегриране на хора с

	увреждания или на хора в неравностойно положение

	

	[] Изпълнението на поръчката е ограничено в рамките на програми за създаване на

	защитени работни места

	

	Критерий за възлагане:

	[] Оптимално съотношение качество/цена въз основа на:

	      [] Цена и качествени показатели

	      [] Разходи и качествени показатели 

	[] Ниво на разходите

	[х] Най-ниска цена 

	 

	Показатели за оценка: (моля, повторете, колкото пъти е необходимо)

	

	Срок за получаване на офертите:

	Дата: (дд/мм/гггг) 04.11.2016 год.                   Час: (чч:мм) 17:30

	 

	Срок на валидност на офертите: сто и двадесет дни

	Дата: (дд/мм/гггг) 04.03.2017 год.                   Час: (чч:мм) 17:30

	 

	Дата и час на отваряне на офертите:

	Дата: (дд/мм/гггг) 07.11.2016 год.                   Час: (чч:мм) 10:00

	 

	Място на отваряне на офертите: гр. София, ул. Аксаков №1, сградата на Института по публична администрация

	

	

	Информация относно средства от Европейския съюз:

	Обществената поръчка е във връзка с проект и/или програма, финансиран/а със средства от 

	европейските фондове и програми:  [х] Да [] Не 

	

	Настоящата обществена поръчка се провежда във връзка с изпълнението на проект „Въвеждане на Общата рамка за оценка (CAF) в администрациите“, който ще бъде финансиран по процедура BG05SFOP0012.002 чрез директно предоставяне на  безвъзмездна финансова помощ по приоритетна ос №2 „Ефективно и професионално управление в партньорство с гражданското общество и бизнеса“ на Оперативна програма „Добро управление“, съфинансирана от Европейския съюз чрез Европейския социален фонд.

	 

	

	

	Друга информация (когато е приложимо): 

Приложения към обявата са:

1. Указания за подготовка на офертата.

	 

	

	Дата на настоящата обява

	Дата: (дд/мм/гггг) 28.10.2016 год.

	

	

	Възложител

	Трите имена: (Подпис и печат) [ПАВЕЛ  ИВАНОВ  ИВАНОВ]

	Длъжност: [Изпълнителен директор на ИПА]
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